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HONORE DE BALZAC (Tours, 20 Mayis 1799 - Paris, 18 Agustos 1850). Fransanin Touraine
bolgesindeki Tours kentinde dogan Honoré Balzac dogdugunda annesi heniiz 19 yasindaydi,
dogar dogmaz cocugu bir dadiya verdiler. Honoré aile ocagina geri dondugiinde 4 yasmdaydi.
1807-1813 yillan arasinda Katolik bir egitim veren Vendome Kolejine devam etti. Yatili olarak
okudugu ve 6 sene boyunca, tatiller de dahil evine hi¢ donmedigi yarim kalan bu egitimden sonra,
1814 yilinda 4 ay kadar Tours Kolejine devam etti. Babasimin Paris’e tayin olmasi tizerine aile-
siyle birlikte Paris’e gitti. Charlemagne Lisesinde okudu. 1816'da hukuk egitimine basladi, aym
zamanda Sorbonne Universitesindeki bazi derslere devam etti. 1819’da hukuk bakaloryasini ba-
sartyla verdi ama mezuniyet imtihanlarina girmeyerek lisans diplomasini almadi. Babasi emekliye
ayrilarak ailesiyle beraber Paris’i terketti. Ama Balzac bu kentten ayrilmay: reddederek kendisini
tamamuiyla edebiyata adadi. Manzum bir tiyatro eseri kaleme aldi: Cromwell (1820). Eser pek ilgi
gormedi. Bunun tizerine tarihi roman yazmay diistinen Balzac, takma adla bir cok eser kaleme
aldi. 1822-1827 arasinda yazdigi bu genclik romanlari gelecekteki romanlarmim tohumlarimi
icermekteydi. Kalemiyle zengin olamayacagim diistinen Balzac ticarete atilmaya karar verdi. Bir
yayinevi kurdu, bir matbaa satin aldi ama bastig kitaplar satlmiyordu, ortaklan tarafindan yalniz
birakildi ve 1826'da buytik bir borcla kars: karsiya kaldi. Editorlitk hayati hiisranla sona erince
yeniden yazi hayatina donmeye karar verdi. 1829'da siyasi ve askeri bir roman olan ve ilk defa
kendi ismini tastyan Koylii Isyant (Suanlar) adli romanini yayimladi. Aym yil Evliligin Fizyolojisi
adh eserini de kaleme aldy; eser, kadin okuyucular tarafindan ¢ok tutuldu. Balzac artik bir yazar
olarak edebiyat dinyasmndaki yerini almisti. 1830’dan itibaren cesitli edebiyat dergilerinde yazilar
yazdi. 1831'de yayimlanan Kirmizi Han adh eserinde soyadinin basinda “de” ekini kullanmaya
basladi: Honoré de Balzac. Ayni zamanda Tilsimli Deri adli eseri tizerinde calistyordu, romanin bas
kahraman da kendisi gibi sohret, servet ve kadin pesindeydi. 1831’de ¢ikan bu kitapla Balzac artik
sohretin zirvesindedir, yazdig1 3 eserle “editorlerin idolii, yaymevlerinin sevgili cocugu, kadinlann
favori yazan” olmustur. Tilsimh Deri, Insanligin Komedisinin ana hatlarimm belli oldugu yaratct
donemin baslangic eseri sayilir. Eserinin biitintunt kavramaya yarayan “Felsefi Incelemeler”in
temelinde yer alan bu romanin yam sira Louis Lamberti (1832), Seraphita’yr (1835) ve Mutlak
Pesinde’yi (1834) sayabiliriz. “Orf ve Adetler tizerine Incelemeler”in icinde yer alan “Ozel Hayattan
Sahneler” Gobseck’le (1830) baslar, Otuzundaki Kadin'la (1831) devam eder. “Paris Hayatindan
Sahneler”in ilk kitabi Albay Chabertdir(1832-1835), onu, On Uclerin Romant izler (1833-1835).
“Tagra Hayatindan Sahneler”, Tours Papazi (1832) ve Eugénie Grandet (1833) ile sekillenir,

“Koy Hayaundan Sahneler” de Koy Hekimi (1833) ile baslar. Kendi deyimiyle bir katedralinkine
benzeyen eserinin plam artik ortaya cikmistir. “Orf ve Adetler tizerine Incelemeler”, “Felsefi In-
celemeler” ve “Coziimleyici Incelemeler” olarak ti¢ ana bolumden olusan eserin “Orf ve Adetler
Uzerine Incemeler” bolumi 6 alt boliume ayrlir: “Ozel Hayattan”, “Tasra Hayatundan”, “Paris
Hayatindan”, “Siyasi Hayattan”, “Askeri Hayattan” ve “Koy Hayatindan” sahneler. Bu dev eserin
yapiminda cok énemli bir asamay1 temsil eden ve “Ozel Hayattan Sahneler”de yer alan Goriot Baba
1834’te yayimlandi. Bundan sonra romanlar giderek hizlanan bir tempo icinde yayimlanmaya
bagsladi. Bunlar arasinda Vadideki Zambak1 (1835-1836), 1837-1843 yillari arasinda yazilan Kay-
bolan Hayaller’i, Niisingen Bankasrm (1838), Koy Papazini(1839), 18381e 1847 arasinda kaleme
alinan Kibar Fahiselerin Ihtisam ve Sefaletini, Bette Abla’yr (1846), Kuzen Ponsu (1847) sayabiliriz.
Insanligin Komedisi'nin tamamim 145 baslik alunda toplamay1 planlayan Balzac, 1845'te sadece 85
eser kaleme alabilmisti. Sonug olarak Insanligin Komedisi, yazarin hayaunda yayimlanan 90 eserle
siirh kalacakt. Eser biituniiyle o donemin tarihi ve sosyal gerceklerinin tamkhigini yaparken
aym zamanda 1789'dan itibaren Fransa'da stire gelen toplumsal degisimi ve 1815le 1848 arasinda
Fransiz burjuvazisinin ytikselisini izlememize de olanak saglar. Gazetecilik de yapan Balzac iki
kisa omiirlit dergi cikardi: La Chronique de Paris (1835) ve Revue Parisienne (1840). Anne sevgisin-
den mahrum biiytiyen Honoré bu sevgiyi ve aski kadinlarda aradi. 11k sevdigi kadin kendisinden
22 yas biiyuktii, Mme de Berny, onun i¢in hem bir anne hem bir sevgiliydi. Yazan sekillendirdi,
korudu, destekledi. 1821'de baslayan iliskileri 1836’da Mme de Berny’nin olimiuyle sona erdi.
Ama gercek aski, son olarak sevdigi Polonyali bir kontes olan Evelyne Hanska'da buldu. 1832'de
yazismalarla baslayan iliskileri ancak 17 yil sonra 1850'de gerceklesen evlilikleriyle taclandi ama
evlendikten birkac ay sonra 51 yasindaki yazar hayata veda etti. Onceleri liberal bir goriise sahip
olan Balzac, zaman icinde monarsizmi ve kralcihigi benimsedi ama eserlerini kaleme alirken gere-
kirse siyasi kanaatlerinden ve simifinin ényargilarindan siyrilmasim da bildi. Fransiz romanimim bu
usta yazar zamaninin ve sonraki ytzyilin bir ¢cok yazarim da derinden etkiledi. Eserleri, Tturkce
de dahil, dunyamn pek ¢ok diline cevrildi, yazar hakkinda pek cok kitap yazildi. Paris'in “Pere-
Lachaise” mezarhiginda yatan Balzac, arkasinda elliye yakin tamamlanmanus eser birakti. Paris'te
son yasadig evlerden biri Balzac Muizesine donusturuldii.
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CEMIL MERIC, 1916'da Hatay’'da dogdu. Ailesi Balkan Savasi sirasinda Yunanistan’dan
gocmustt. Fransiz idaresindeki Hatay’da Fransiz egitim sistemi uygulayan Antakya
Sultanisinde okudu. Terciime burosunda calisti, ilkokul ¢gretmenligi ve nahiye
mudarlaga yapt. 1940°ta Istanbul Universitesine girip Fransiz Dili ve Edebiyat
ogrenimi gordu. Mitkemmel duizeyde Fransizca okuyup yazan Merig, Ingilizce’yi anhyor,
Arapca’yl, kendi ifadesiyle, “sokuyor”du. Elazigida (1942-45) ve Istanbul'da (1952-54)
Fransizca ogretmenligi yapti. 1941°den baslayarak Insan, Yiicel, Giin, Ayin Bibliyografyast
dergilerinde yazmaya basladi. Istanbul Universitesinde okutmanlik yapti (1946-63),
Sosyoloji Boliumirnde ders verdi (1963-74). 1955'te, gozlerindeki miyopinin artmast
sonucu gormez oldu, ama olagantstit cahsma ve tiretme temposu diismedi. Cesitli derg-
ilerde yazilar1 yayimland. Hisar dergisinde “Fildisi Kuleden” bashgyla stirekli denemeler
yazdi. 1974’te emekli oldu ve yillarm birikimini art arda kitaplasurmaya giristi. 1984'te,
once beyin kanamasi, ardindan fel¢ gecirdi, 13 Haziran 1987'de vefat etti. 11k telif eseri
Balzac tuizerine kiiciik bir incelemeydi. Hint Edebiyati (1964) daha sonra Bir Diinyanin
Esiginde bashigiyla iki kez daha basildi. Saint-Simon, Ilk Sosyolog Ilk Sosyalist, 1967'de
cikti. 1974°ten sonra yayimlanan kitaplart sunlardir: Bu Ulke (1974), Umrandan
Uygarhga (1974), Magaradakiler (1978), Kirk Ambar (1980), Bir Facianin Hikdyesi
(1981), Istk Dogudan Gelir (1984), Kiiltiirden Irfana (1985). Balzac'tan yapug cevirilerin
ilki 1943’te yayimland. Fransiz edebiyatindan yapug cevirilerin yam sira, Uriel Heyd'in
Ziya Gokalp, Turk Milliyetciliginin Temelleri (1980), Thornton Wilder' Koépriiden
Diisenler (1981) ve Maxime Rodinson'un Batr’y1 Biiyiileyen Islam (1983) adh eserlerini de
Tuirkee'ye kazandirdr. Iletisim Yayinlart Cemil Meri¢'in “Butin Eserleri”ni toplu halde
basarken, daha once yayimlanmamus ¢ kitabt daha yayimlandr: Jurnal 1 (1992), Jurnal 2
(1993), Sosyoloji Notlar ve Konferanslar (1993). “Buttin Eserleri” dizisinden “gozden
gecirilmis yeni baski”s1 yapilan kitaplar ise sunlardir. Bu Ulke (1983), Bir Diinyanin
Esiginde (1994), Saint-Simon Ilk Sosyolog, 1lk Sosyalist (1995), Umrandan Uygarliga
(1996), Magaradakiler (1997), Kirk Ambar 1 - Rimuz-il Edeb (1998), Kirk Ambar 2 -
Lehge-t-iil Hakayik (2006), Istk Dogudan Gelir (2008). Cemil Meri¢’'in Biitiin Eserleri
2013'te yayimlanan Kiiltiirden Irfana’yla 12 ciltlik bir kulliyat olarak tamamlandi. Cemil
Meri¢'in “Biitiin Cevirileri” kapsaminda Balzac'm Altin Gozlii Kiz, Ferragus ve Otuzundaki
Kadin adh romanlar Iletisim Yaymlar tarafindan yayimmlandi.

Kitap yayina hazirlanirken Cemil Meri¢’'in ¢zgiin cevirisine sadik kalmmustir.
Aksi belirtilmedikce butiin dipnotlar Cemil Meric’e aittir.




BIRINCI BOLUM

Fahiseler Nasil Sever?

Y1l 1824, operanin son balosuydu. Beklenmedik tesadiifler yuzun-
den evinden ayrilamayan bir kadini arastirir gibi koridorlarda ve
umumi salonda dolasan bir delikanhnin giizelligi, cogu maskelile-
rin dikkatini cekti. Kah yavagslayan kah hizlanan bu yuraytsun sir-
rint, ancak yash bayanlarla, gormus gecirmis bazi aylaklar bilir. Bu
genis toplanti yerinde, kalabalik, kalabaliga pek dikkat etmez. Ala-
kalar ihtirashdir. Issizlik bile bir mesguliyet gizler. Genc sik,' bu
telash arastirmaya o kadar dalmist1 ki kazandig stiksenin farkin-
da degildi. Birtakim maskeliler, alayh bir takdir gosteriyor; sahiden
begenenler, tas atanlar, pek tatli sozler fisildayanlar oluyordu. Ama
onun ne gordugu vard, ne isittigi. Guzellikce, opera balosuna bir
sevda maceras1 bulmaya gelen ve rulet masasinda ugurlu bir el bek-
ler gibi kismetini gozleyen mustesna kimselerdendi. Ama, basbaya-
g1 suaresinden emin gortntiyordu. Operanin her maskeli balosun-
da rastlanan ve yalniz rol oynayanlarca bilinen tg¢ kisilik bir dra-
min kahramani olacaktu. Ctunku boyle zamanlarda burast, tasrali-
lar, toy delikanhlar, yabancilar ve “gérdim” diyebilmek icin gelen

1 Romantik neslin Ingilizceden aldig1 dandy kelimesi, tercimesi pek gii¢ tabirlerden-
dir. Zarif, ziippe, citkirildim sifatlar muayyen bir devrin modast olan dandy'yi ifa-
de edemiyor. Hiiseyin Rahmi’yi hatirlayarak “sik” dedik. Mehmet Celal nesli, tathi-
su frenklerini taklide zenen zamane bopstillerine “sik” diyordu.
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geng kizlara gore yorgunluk ve bezginligin hukum stirdugu bir sa-
raydir. Borsa, Tanr'nin dagindan inen koyli icin nasil anlasilmaz
bir muamma ise; boyuna mekik dokuyan, déntp dolasan, kivrilan,
cikan inen, —nihayet nihayet odun kimeleri istundeki karincala-
ra benzeyen— bu karanlik, bu kayitsiz, bu telash kalabalik da onla-
ra boyle acayip gorunir. Erkekler Paris’te —asag1 yukari— hi¢ mas-
ke takmaz. Milli hususiyetimizin icabi, dominolu bir erkek gulung
duser. Bahtiyarhigini gizlemek isteyen, opera balosuna maskesiz de
gidebilir. Mutlaka ugramak zorunda kalan maskeliler de hemen ipi
kirar. Balo acildiktan sonra, yakalanmamak icin sivisanlarla, yukari
cikmak isteyenlerin ktime kiime kapiya birikmeleri gortlecek sey-
lerdendir. Soztun kisasi, maskeli erkekler, bayanlarini gozetlemeye
gelen kiskang kocalar veya onlarin gormesinden cekinen hovarda
baylardir. Ikisinin de hali ayni derecede gilunctiir.

Simdi delikanlinin pesinde de boyle belali bir herif; fic1 gibi yu-
varlana yuvarlana yurtayen genis omuzlu, kisa boylu bir maske-
li vardi. Ama o farkinda degildi. Bu dominoya biirtnen zatin, bir
idare amiri, bir borsa simsari, bir bankaci veya noter, sozin kisa-
s1, vefasiz yarinden stphelenen bir burjuva olduguna, her ope-
ra gediklisi kalibin1 basardi. Sahiden de, dyle pek kibar tabakaya
mensup olanlar, elalemin gozt ontinde kendini maskaraya cevir-
mez. Simdiden bircok maskeliler, bu izbandut kilikli zat1 gulise-
rek birbirlerine gostermis, birtakimi ona soz atmis, bazi delikanli-
lar alay etmisti. Adamin heybetli omuzlar1 ve calimi, boyle ehem-
miyetsiz sarkintiliklara metelik vermeyenlerden oldugunu goste-
riyordu. Nasil kovalanan bir yaban domuzu, kulaklarinda vizilda-
yan kursunlara ve ardinda havlayan kopeklere aldiris etmeden yt-
rurse, maskeli de hic istifini bozmadan delikanlinin pesinden gidi-
yordu. Gergi ilk bakista seving de, kaygi da ayni renge, Venedik'in
o meshur siyah kaftanina burtnmustiir; gerci opera balosunda her
sey karmakarisiktir ama, yine de Paris sosyetesinin genis tabakala-
11 birbirini bulur, tanir ve gozetler. Hele bu alemlerin kurdu olan-
lar, oyle ipuclar: yakalar ki, bu cetrefil menfaatler kitabini, eglen-
celi bir roman gibi okuyuverirler. Mesela, onlara gore bu maske-
li isi yolunda bir hovarda olamazdi; ¢tinku bir sevda randevusuna
gelse, —uzun zamandan beri pisirilen saadetlerin nisanesi olan— be-
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yaz, yesil veya kirmizi bir isaret takacakti elbet, isin ucunda bir in-
tikam mi1 vardi? Maskelinin talihli bir hovarday: adim adim kolla-
diginmi goren kimi aylaklar; tekrar, hazzin tanrisal halesiyle cevre-
lenen guizel cehreye donuyorlardi. Gen¢ adam alaka uyandiriyor,
gidip geldikce meraklilar cogaliyordu. Zaten kibar bir hayata alistk
oldugu halinden belliydi. Devrimizin ugursuz hitkmii: Ayan aza-
sindan bir dukiin en seckin, en terbiyeli oglu ile, az zaman once
sefaletin demir pencesinde ezilen bu sevimli gen¢ arasinda mad-
di veya manevi pek az fark vardi. Iddialarina denk servetleri yok-
ken, Paris’te rol oynamaya yeltenen ve bu sahane sehirde, asig1 en
bol Tanrr'ya, yani tesadiife bel baglayarak her gun ya devlet basa
ya kuzgun lese diyen bircok delikanhlar gibi, onun da hayatinda-
ki derin ucurumlarn genclik ve guzellik maskeleyebiliyordu. Ama
dogrusu kiligina, kiyafetine, tavirlarina da hic diyecek yoktu.

Fuayenin klasik parkesini, operanin kirk yillik mudavimi gibi
arsinhiyordu. Elbette farkina varmissinizdir. Paris’in her tarafinda
oldugu gibi operada da insanin neci oldugu, ne yaptigi, nereden
geldigi, ne istedigi halinden bellidir.

Balo gediklilerinin kibar bir hanimefendi oldugunu kestirdikle-
ri bir maskeli:

“Dogrusu guzel delikanli...” dedi. “Buradan onu gérmek icin
donebiliriz.”

Koluna gectigi zat:

“Hatirlayamadiniz m1?” diye sordu. “Halbuki Madam de Chate-
let onu takdim etmisti size...”

“Tuhaf sey... Bir zaman yanip tutustugu su eczacinin oglu mu?..
Hani gazeteci olmustu. Matmazel Coralie'nin as181 desenize...”

Kont Sixte de Chatelet:

“Ya...” dedi. “Oyle dusmisti ki belini dogrultabilecegini hic
ummuyordum. Nasil oluyor da tekrar Paris’in kibarlar aleminde
boy gosterebiliyor, anlayamadim.”

Maskeli:

“Sehzade gibi de kurumlu. Herhalde ona bu kurumu veren be-
raber yasadig1 aktris parcasi degildir. Kuzinim onu kesfetti ama bir
tarlu cekip ceviremedi. Dogrusu sevgilisini tanimak isterdim. Ha-
yat1 hakkinda bir seyler soyleyin de merakini uyandirabileyim.”
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Fisildasarak delikanly: takibe koyuldular. Genis omuzlu mas-
keli dikkat kesildi. Charente mutasarrifi (yani Kont Sixte de Cha-
telet) sik genci kolundan yakalayarak:

“Saym Mosy6 Chardon,” dedi. “Sizinle yeniden mtinasebet tesis
etmek isteyen biri var, mtisaadenizle takdim edeyim.”

Delikanli:

“Sayin Kont Chatelet...” diye cevap verdi. “Madam, bana Char-
don? isminin ne kadar giliing oldugunu ogretti. Simdi kraln fer-
mantyla, anne babalarimin, Rubempré’lerin adini tasiyorum. Ga-
zeteler bu haberi ilan etti ama, bir bicareye ait oldugundan, dos-
ta da, diismana da, elaleme de kendim hatirlatmaktan hic utanmi-
yorum. Siz bu u¢ ziimreden hangisinde yer alirsaniz alin, keyfiniz
bilir. Ama eminim ki bu tedbiri hi¢ de lizumsuz bulmayacaksiniz.
Cunku bana bu 6gudu veren bayaniniz olmustu; o zamanlar, hentz
sadece Madam de Bargeton’du... (Bu ince tariz [igneleme] markizi
gilumsetti, mutasarrif sinirli sinirli titredi.) Ona soylersiniz, sim-
di armam yesil bir zemin tzerinde, gimiusten, azgin bir bogadir.”

Chatelet:

“Azgin bir boga...” diye tekrarladi.

Lucien hararetle,

“Sayet,” dedi, “bu eski arma levhasinin, Négrepelisse d’Espard
dogan bayaninizi cileden c¢ikaran, o sizin mabeyinci anahtar1 ve
Imparatorlugun altin arilariyla siislit armanizdan ustin olusunda-
ki hikmeti bilmiyoruz, Madam la Markiz izah eder size...”

Bir vakitler kiicimsedigi adamin, bdyle nobran ve hazir cevap
kesilisi Markiz d’Espard1 afallatmisti. Usulca:

“Madem ki beni tamidinmiz,” dedi, “artik sizi meraka distiremem.
Ama zihnimi o6yle kurcaliyorsunuz ki anlatamam.”

Geng¢ adam, emin bir saadeti tehlikeye koymak istemeyen bir in-
san gibi gulumseyerek:

“Miisaade buyurun da madam, bu esrarli losluktan ayrilmaya-
yim. Fikrinizi mesgul edebilmek bahtiyarhigina baska sekilde na-
il olamam.”

Lucien’in bu kestirme cevabiyla szt agzina tikanan markiz, sert
bir hareket yapmaktan kendini alamad.

2 Chardon: Fransizcada devedikeni manasinadir.
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Kont du Chatelet:

“Durumunuzdaki degisikligi tebrik ederim,” dedi.

Markizi sonsuz bir nezaketle selamlayan Lucien:

“Ben de iltifatimizi aynen kabul ederim,” diye cevap verdi.

Kont, Madam d’Espard’a usulca:

“Kabadayz1...” dedi. “Eninde sonunda atalarini fethetti.”

“Gengclerin, biz kadinlara kurum satmalari, hemen daima, turna-
y1 goztnden vurduklarini gosterir. Ctinku birbirlerine kars: kaba-
dayilik taslamalar islerinin aksi gittigine alamettir. Bu gtizel kusu
koruyan hangi bayan dostumuzdur acaba? Ogrenmek isterdim. Th-
timal bu sayede geceyi eglenerek gecirmem kabil olacak. Demek al-
digim imzasiz tezkere de bir rakibenin yezitligi, bu gencten bahse-
diyor. Anlasilan nobran olmasini tembihlemisler. Gozetleyin onu,
ben gidip Diitk de Navarriens'in koluna gececegim, bulursunuz.”

Madam d’Espard tam arabasina yaklasirken, esrarengiz maskeli,
dukle onun arasina sokuldu ve kulagina:

“Lucien sizi seviyor,” diye fisildadi. “Tezkereyi yazan odur. Mu-
tasarrifiniz bas diismani, ontinde nasil icini dokebilirdi?”

Sonra, Madam d’Espard1 katmerli bir hayret icinde birakarak
uzaklasti. Markiz bu maskelinin oynadig1 rolu yapacak hic kim-
se tanmimiyordu. Bir tuzaktan korktu, gidip oturdu ve gizlendi. Lu-
cien’in, uzun zamandir tasarlanan bir hinci agiklayan bir 6zentiyle,
ismindeki satafath duw’yt hazfettigi [kaldirdigi] Kont Sixte du Cha-
telet bu giizel dandy’yi uzaktan uzaga takip etti.

Biraz sonra bir gencle karsilasti, onunla acikca konusabilirdi artik.

“Merhaba Rastignac!” dedi. “Lucien’i gordinuz ma? Kilik, kiya-
fet tamamiyla degismis!”

Geng sik, mthimsemeyen bir eda ile cevap verdi:

“Ben de onun kadar giizel olsaydim, ondan da zengin olurdum.”

Fakat sivesinde Atinalica bir istihza [kinaye] vard. Iriyar1 mas-
keli, Rastignac’in alayim golgede birakan pek mistehzi bir tavir-
la kulagina:

“Yok camim!” diye fisildadi.

Delikanli hakarete eyvallah diyecek kimselerden degildi. Bu-
nunla beraber, yildirimla vurulmus gibi dondu kaldi. Bir tarlu sil-
kip kurtulamadig celik bir el onu bir pencere araligina surtkledi.
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“Vauquer Ana'nin pansiyonundan c¢ikma geng horoz... sanki
isin mihim kismi olup bitmisken tabansizligin yiiztiinden, Taille-
fer Baba’nin milyonlarim kagirdin. Sahsi selametin namina habe-
rin olsun: Lucien’e kardes muamelesi yapmazsan elimizdesin. Bi-
ze karst hicbir sey yapamazsin. Sus ve sadakat goster. Yoksa isine
burnumu sokar, planlarin alttist ederim. Lucien de Rubempré’nin
arkasinda devrimizin en buytk kudreti olan kilise var. Olmek mi
istersin, yasamak m1? Cevap?”

Rastignac, ormanda uyuyakalan ve gozlerini acar agmaz ag bir
aslanla karsilasan adam gibi afalladi. Dizleri titredi. Boyle anlarda
—sahit de yoksa— benim diyen yigitler korkuya boyun eger.

“Bunlar1 ancak o bilir...” diye soylendi, “bu cesareti gostere-
cek de...”

Maskeli ctimleyi tamamlamasi icin elini sikarak:

“Sen de karsindaki o imis gibi davran...” dedi.

Rastignac, eskiya pususuna dusen milyoner gibi teslim bayragi-
n1 cekti. Chatelet'nin yanina dontnce:

“Azizim kont,” dedi. “Mevkinize kiymet veriyorsaniz, yarin siz-
den cok ytiksek makamlarda bulacaginiz bir insana karsi nasil huir-
met gosterirseniz, Mosyo de Rubempré’ye de o muameleyi yapin!”

(Maskeli, memnunluk duydugunu gosteren belli belirsiz bir jest
yapti ve tekrar Lucien’i takibe koyuldu.)

Hakl olarak afallayan mutasarnf:

“Azizim,” dedi. “Onun hakkindaki fikirlerinizi dogrusu pek ca-
buk degistirdiniz.”

Rastignac, birka¢ gindenberi, bagh oldugu bakanliga rey verme-
yen bu milletvekili mutasarrifa:

“Oyle...” dedi. “Tipki merkezde yer aldiklar1 halde sagdakilere
oy verenler gibi.”

Onlara kulak kabartan Des Lupeaulx:

“Bugtin oy falan kald1 m1 aruk...” diye soze karisti. “Hep menfa-
at meselesi. Nereden acildi1?”

Milletvekili, genel sekretere:

“Hic...” dedi. “Bay Rubempré’den bahsediyorduk da... Rastig-
nac, merkumu [ad1 gecen] buytk bir sahsiyet olarak yutturmak
istiyor.”
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Des Lupeaulx, ciddi bir tavirla:

“Azizim kont,” diye cevap verdi. “Mosyo de Rubempré fevkala-
de degerli bir genctir. Arkasi da pek kuvvetli. Onunla yeniden mu-
nasebet kurmak benim i¢in buytk bir haz olurdu.”

Rastignac:

“Tamam...” dedi. “Oglan zamane kurtlarinin inine dusecek.”

Bir iki aydin, az ¢cok taninmis bazi kimseler ve bir alay sik bir
kosede toplanmus, goruslerini, niiktelerini, dedikodularini ortaya
doktyor, eglenmeye yahut bir eglence ¢ikincaya kadar avunmaya
calhisiyorlardi. Rastignac’la yanindakiler o tarafa dogru yoneldiler.
Bu acayip mecliste vaktiyle Lucien’in ahbaplik ettigi kimseler var-
di. Ele gtine kars1 dostuklart kusursuzdu. Fakat gizliden gizliye bir
hayli haltlar karistirmislardi.

Finotnun kolundan cikan Blondet, Lucien’i teklifsizce bagrina
basarak:

“Vay Lucien!” dedi. “Yavrum, iki gozam. Desene ki culu degis-
tirdin... Nereden boyle? Demek Florine’in halvet odasindan yolla-
nan armaganlar sayesinde isler tikirina grdi ha? Askolsun evlat.”

Andoche Finot bir mecmua sahibiydi. Vaktiyle Lucien bu dergi-
de hemen hemen pir ugruna calismisti. Emegi, 6gutlerinin isabe-
ti, goruslerinin derinligiyle mecmuay1 zenginlestiren Blondet idi.
Finot ile Blondet, Bertrand’la Raton’dular.? Su farkla ki La Fonta-
ine’in kedisi, nihayet mantara bastigini anlar, halbuki Blondet, al-
dandigim bildigi halde Finot'ya hizmet edip duruyordu. Filhaki-
ka bu mumtaz ve pervasiz kalem subay1 uzun muddet esir kalma-
ya mahkamdu. Finot'nun kaba tavirlari ve fakir bir iscinin sarmi-
sak sturalmus ekmegi gibi niikteye bulanan kustah budalaligi zorlu
bir irade gizliyordu. Edebiyat ve politika adamlarinin sefahat mey-
danlarinda dokup sactiklar fikirleri ve paraciklari devsirip ken-
dine mal etmesini bilirdi. Talihsizligine bakin ki Blondet, kuvve-
tini, zaaflarinin ve tembelliginin emrine vermisti. Boyuna ihtiyac
karsisinda apisip kalan bu zat, bagkalar1 hesabina alabildigine fay-

3 La Fontaine’in “Maymunla Kedi” isimli zarif manzumesinin kahramanlar1. Raton
(kedi) kestaneleri maharetle atesten cikarir, halbuki Bertrand sadece yemek zah-
metini ihtiyar eder [secer]. Bu iki isim aldananla aldatana alem olmustur. Bertrand,
elini atese sokmadan biitun parsay1 toplayan kurnaz heriftir.
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dal olan, kendi derdine deva bulamayan bahtsiz buytkler soyun-
dand1. Boyleleri, ellerindeki lambay1 dtekine berikine kullandiran
Alaeddin’lerdir.* Sahsi menfaatle kivranmadiklar1 zaman hukum-
leri pek isabetlidir. Musavirlikte miikemmeldirler. Onlarda hare-
ket eden kollar degil kafadir. Yasayislarindaki perisanlik da bun-
dandir, asag: zekalar tarafindan ayiplanmalar da... Blondet, diin
yaraladig1 bir arkadasla, bugiin varini yogunu bolusur; simdi bir-
likte yemek yedigi, kadeh tokusturdugu, koyun koyuna yatug ah-
babu ertesi giin bogazlayabilirdi. Eglenceli paradokslar sayesinde
suyun ustiine ¢itkardi. O buttn dunyayi bir saka diye kabul etmis-
ti. Ciddiye alinmak istemiyordu. Gencti, seviliyordu, eh... meshur
da sayilirdi, bahtiyardi.

Finot gibi, yaslandig1 zaman zaruret duyacag serveti simdi-
den toplamak aklindan bile gecmiyordu. Lucien az 6nce, Madam
d’Espard’la Chatelet'nin sozlerini agizlarina tikamisti. Fakat sim-
di Blondet'ye ayni muameleyi yapabilmesi i¢cin dunyanin en buytk
cesareti gerekti. Ne yazik ki gosteristen zevk duydugu icin gururu-
nu gic kullanabiliyordu; halbuki bu his muhakkak ki bircok sey-
lerin baslangicidir. Deminki karsilasmada gururu muzaffer olmus,
fakirken kendisini hor goren iki insana zengin, mesut ve kibirli go-
rinmistii. Ama bir sair, nasil olur da kot giinlerinde yardimina
kosan bu iki s6zde dosta karsi, ihtiyar bir diplomat gibi sert dav-
ranabilirdi? Mahrumiyet icinde iken evlerinde yatip kalkmisti. Fi-
not ve Blondet ile birlikte hayli halt karistirmislar, sefahat alemle-
rinde yuvarlanmislardi. Bu ctimbtislerde yalniz borc¢lularin parasi-
1 eritmekle de kalmamuslardi. Cesaretlerini kullanmasinmi bilme-
yen askerler gibi, o da bircok Parislilerin yaptig1 hataya distu. Fi-
not'nun el stkmasini, Blondet'nin oksayisin1 kabul ederek, basini
yeniden belaya soktu.

Bir vakitler gazetecilige bulasan, yahut hala bu isle ugrasan her-
kes, hor gordiklerine hults cakmak [dalkavukluk etmek], can
dusmanina gulimsemek, en murdar bayagiliklarla uyusmak —ken-

4 Alaeddin yahut tilsimh lamba: Binbir gece hikayelerinin bir kahramani. Mustafa
isimli bir terzinin oglu olan Alaeddin, bir sihirbaza rastlar, sihirbaz onu arzin mer-
kezinde bulunan bu yola bir lambay1 bulmaya gonderir. Bu kiymetli lambay1 ele ge-
ciren delikanli, servet ve saadete kavusur; her istedigini yapar.
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disine tecaviiz edenlerin altinda kalmamak i¢in— parmaklarin: kir-
letmek zorundadir. Zalim mecburiyet, baskalarimin kotiliuk yapti-
g1 gore gore gozumuz alisir, “ne tstumuize lazim” der, dnce ka-
bul eder, sonra biz de ayn1 seyi yapariz. Bu cirkin, bu siirekli uz-
lasmalarla lekelenen ruh, zaman gectikce soysuzlasir, asil dusun-
celer paslanir, bayagiliklarin rezesi [mentesesi] gevser ve kendili-
ginden donmeye baslar. Alceste’ler Philinte’lesir, seciyeler uyu-
sur, kabiliyetler piclesir, guizel eserlere kars1 duyulan inang erir
ve ucar. Yaratugl sahifelerle 9viinmek isteyen muharrir, kendini
iki paralik makalelerle tiiketir. Lousteau’lar da Vernou’lar da Pa-
ris’e buytiik bir edip olmak emeliyle gelmislerdi; kisir birer gazete-
ci olup ciktilar. Bunun icindir ki d’Arthez’ler gibi karakterleri de
kabiliyetleri kadar ytiksek olan ve edebi hayatin kayaliklar arasin-
da emin yirtyebilen gencleri ne kadar takdir etsek azdir. Lucien,
Blondet'nin yilismasina ne cevap verecegini sasirmisti. Bu adamin
zekasi, tiizerinde hala dayanilmaz bir tesir icra ediyordu. Bastan ¢1-
karanin sakirdi [¢irag1] uzerindeki nufuzuydu bu. Ustelik Kontes
de Moncornet ile olan munasebeti sayesinde kibarlar aleminde iti-
bar1 vardi bu zatn.

Finot, alayc1 bir tavirla:

“Bir amcanin mirasina m1 kondunuz?” dedi.

Lucien de ayn1 perdeden cevap verdi:

“Ben de sizin gibi, enayileri kirptyorum.”

Andoche Finot, istismar edenin, istismar ettigi insana kars1 gos-
terdigi kastah bir kibirle:

“Efendinin de mecmuasi, gazetesi falan m1 var acaba?” dedi.

Basyazicinin ¢calim satmasti, genc¢ zippenin gururunu yaralamis-
t1. Yeni mevkini hatirlad:

“Daha alasu...” diye cevap verdi.

“Ne imis o kuzum?”

“Bir firkam var.”

Vernou gulumseyerek:

“Ya...” dedi. “Lucien firkas1 ha?”

5  Alceste: Moliere’in “Adamcil” isimli saheserinin kahramani. Merhaba kor kadi
diyecek kadar durtist ve faziletli. Halbuki arkadas: Philinte, idarei maslahatci ve
uysal.
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